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Aniol pocieszenia o oczach szklistych jak czeresnie.
Jerzy Liebert w Swietle wspomnien i krytyki
literackiej Jaroslawa Iwaszkiewicza

Jerzy Liebert zajmowal w zyciu Jarostawa Iwaszkiewicza miejsce szczegol-
ne, zarowno jako cztowiek, jak i poeta. Zwiazany byl ze srodowiskiem Skaman-
drytéw, bywat czgstym i mile widzianym go$ciem na Stawisku. Anna i Jarostaw
Iwaszkiewiczowie traktowali go niezwykle serdecznie i gleboko przezyli jego
smier¢. Iwaszkiewicz uwiecznit Lieberta pod postacia Juliusza Zdanowskiego
w opowiadaniu Mfyn nad Utratq (1936) oraz recenzowat jego utwory. W Ksiqz-
ce moich wspomnien okre$lit go mianem ,,najbardziej poetyckiego ze wszystkich
poetdw, jakich spotkal”'. Anna i Jarostaw wspominaja o Liebercie w swoich
dziennikach i korespondencji. Liebert natomiast pisat do Iwaszkiewiczéw listy
w latach 1923-1930.

Pierwsze spotkanie z Liebertem Iwaszkiewicz opisuje nastepujaco:

[...] w moim biurze redakcyjnym2 [...] zjawit si¢ kiedy§ w towarzystwie kolegi mto-
dziutki, bardzo sympatyczny chlopiec. Ze straszliwym zazenowaniem stanat za kratka
oddzielajaca ottarz mojego biurka od reszty pokoju i rumieniac si¢ i jakajac, oddat mi re-
kopisy swoje i swojego kolegi. Byt to niskiego wzrostu jasny blondyn, z wysunigtym na-
przod nosem, z broda mocno zarysowana, znamionujaca silna wolg. Ozdobg tej nietad-
nej, ale niepospolitej twarzy chlopca stanowily czarne, btyszczace i bardzo inteligentne
oczy. Byt to Jerzy Liebert, mial wowczas szesnascie lat”.

To spotkanie zaowocowalo trwalta znajomoscia. Liebert traktowat Iwaszkie-
wicza jako autorytet w dziedzinie poezji, liczyt si¢ z jego zdaniem na temat swo-
jej tworczoscei 1 regularnie przynosit pisane przez siebie wiersze z prosba o opi-

U J. Iwaszkiewicz, Ksiqzka moich wspomnien, Warszawa 1975, s. 269.

Mowa o redakc;ji ,,Kuriera Polskiego”.

3 J. Iwaszkiewicz, Ksiqzka..., s. 203.
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nig. [waszkiewicz natomiast doskonale odnajdowat si¢ w roli duchowego mento-
ra 1 nauczyciela sztuki poetyckiej. O utworach Lieberta méwit, ze to ,,materiat
na doskonata poezj¢™ i z wielka satysfakcja obserwowal, jak wiersze mtodego
poety staja si¢ coraz lepsze. Pomagal rowniez Liebertowi publikowa¢ poezj¢ na
tamach prasy — poczatkowo w ,,Kurierze Polskim”, p6zniej w ,,Skamandrze”.

Jeden z wierszy Lieberta — Dziwne dni — Iwaszkiewicz potraktowat jako prze-
powiedni¢ i dobra wrézbe. W utworze tym pojawit si¢ zwrot ,,Iwaszkiewiczowska
Hania™, wkrétce przed tym jak Iwaszkiewicz poznat swoja przyszta zone. Inten-
cja Lieberta bylo wowczas przywolanie popdéwny Hani z Godow jesiennych
Iwaszkiewicza, los jednak sprawit, ze wers ten zyskat podwéjne znaczenie®.

Gdy Jarostaw Iwaszkiewicz ozenilt si¢ w 1922 r. z Anna z Lilpopow, Liebert
stat si¢ przyjacielem ich domu na Stawisku. Zwierzat si¢ Iwaszkiewiczowi ze
swoich probleméw w szkole, a w pozniejszym czasie takze dzielit refleksjami na
temat literatury, filozofii 1 biezacych wydarzen. Pokazywat rowniez probki no-
wych utworow: ,,Liebert czytal nam ostatnim razem jakie$ swoje dwa urywki
proza, zabawnie wzorowana na stylu Jarostawa. Naprawd¢ mozna by to wziac za
rozdziat Hilarego™®. Twaszkiewicz tez czytal Liebertowi fragmenty whasnych
dziel, nad ktorymi whasnie pracowal, tak byto np. z opowiadaniem Brzezina’.
Spedzali wspolnie czas na grach w krykieta i rozmowach do pdznej nocy o zyciu
1 sztuce.

Niektore utwory Lieberta, jak Litania do Marii Panny czy Aniot zalu, po-
wstawaly w willi ,,Aida”, gdzie poczatkowo mieszkal wraz z zona Iwaszkiewicz.
Liebert mial tam do dyspozycji mate pomieszczenie na strychu, zwane ,,poko-
ikiem cudow”. Iwaszkiewicz opisuje, ze bylo to miegjsce, ,,gdzie ustawiato si¢
niepotrzebne graty i gdzie straszyty dwa wielkie plotna Witkacego, przedstawia-
jace nasz portret wspolny z zona oraz jakie$ zgnite ryby, ptywajace w filetowym
sosie”’. Do tego ,,miejsca pracy tworczej” Liebert zawsze udawat si¢ dyskret-
nie, nigdy nie afiszowal si¢ ze swoim pisaniem.

Anna Iwaszkiewicz relacjonowata jego pojawienie si¢ na Stawisku nastegpujaco:

[...] Jurek Liebert przyjechal, zeby sobie trochg spokojnie popisa¢. Bardzo jest mity

i prosty. Nie ma nic z pozy na dojrzatego mezczyzng i skoficzonego artystg, co jest bar-

dzo rzadka rzecza w miodych chtopcach literatach''.

Liebert znakomicie rozumial si¢ z Anna Iwaszkiewicz, co zwiazane byto
z podobnymi pogladami religijnymi i wrazliwoscia duchowa. Uczestniczyli

Tamze.

Anna Iwaszkiewiczowa prywatnie nazywana byta Hanna.

J. Iwaszkiewicz, Ksiqzka..., s. 239-240.

Mowa o powiesci J. Iwaszkiewicza Hilary, syn buchaltera (1923).
A. Iwaszkiewicz, Dzienniki, Warszawa 1993, s. 26.

J. Iwaszkiewicz, Ksiqzka..., s. 259.

10 Tamze, s. 270.

" A. Iwaszkiewicz, Dzienniki..., s. 50.
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wspolnie w spotkaniach ,,Kotka” ksiedza Wiadystawa Kornilowicza w podwar-
szawskich Laskach, czgsto dyskutowali o problemach metafizycznych. Rozmo-
wy te stawaly si¢ rowniez inspiracja poetycka dla Lieberta. Ofiarowatl on Annie
w ramach prezentu imieninowego w 1925 r. dedykowany jej wiersz Litania do
Marii Panny".

Relacje z Jarostawem nie przebiegaly az tak harmonijne, co jaki$ czas poja-
wiaty si¢ mniejsze lub wigksze zgrzyty wynikajace z réznic Swiatopogladowych.
Iwaszkiewicza draznito podejsécie Lieberta do kwestii wiary, co ujat w nastgpu-
jacych stowach:

[...] posiadal on [...] pewien rodzaj pychy, jaki jest dla mnie niepokojacym zjawiskiem
u wierzacych katolikow. W poczuciu posiadania prawdy maja oni czasami dla blizniego
zbyt wiele litosci, graniczacej z pogarda. [...] zrazala jego pewnos¢ siebie, ze poza kot-
kiem ks. Kornitowicza nie ma zbawienia®.

Porozumienie migdzy poetami utrudnialo rowniez przeswiadczenie Iwasz-
kiewicza, ze Liebert nie docenial ani jego wysitku wktadanego w rozwoj twor-
czos$ci, ani wykonywanej przez niego pracy nad soba. Iwaszkiewiczowi nie po-
dobato sig, ze traktowat go ,.troche po kaznodziejsku” i momentami chciat wrecz
wychowywac¢ oraz napominac. Niekiedy Liebert stawial si¢ w pozycji dojrzate-
go artysty, a Iwaszkiewicza traktowat jak malego chlopca, ktoremu czut si¢ zo-
bowiazany udziela¢ wskazowek'*.

Liebert juz w 1925 r. pisat w liscie do Agnieszki'” o stabnacej relacji migdzy
nim i Jarostawem:

Coraz mniej zaczynamy si¢ rozumie¢. Jarostaw chwyta pewne rzeczy, ale boi si¢ powie-

dzie¢ ,,albo — albo”. Jest w stanie zupeinej rozwiazlosci myslowej i wydaje mu sig, ze

rzeczy, ktére napotyka, potrafi sam sobie wytlumaczy¢'®.

Liebert byt przy Iwaszkiewiczu w jednej z najcigzszych chwil jego zycia.
Wspierat go, gdy ten wyczerpany choroba i $§miercia matki w 1927 r. probowat
odzyska¢ duchowa rownowage. Tamte chwile staty si¢ dla Iwaszkiewicza do-

znaniem metafizycznym, co relacjonuje nastepujaco:

[...] w jego dotknigciu reki, w jego paru stowach, ktore wtedy do mnie wypowiedzial,
odczutem co$ niezwyktego. Nigdy mnie tak jak wowczas nie uderzyta bliskos¢ modlitwy
i poezji, graniczenie tych dwoch $wiatow, do ktéorych mozemy przeniknaé¢ dzigki mo-
mentowi sublimacji'’.

J. Iwaszkiewicz, Ksiqzka..., s. 248.

B Tamze, s. 247.

4 Tamze, s. 248.

Adresatka listow Lieberta wystepujaca w korespondencji jako Agnieszka byla Bronistawa
Wajngold.

J. Liebert, Pisma zebrane, t. 2, oprac. S. Frankiewicz, Warszawa 1976, s. 177-178.

J. Iwaszkiewicz, Ksiqzka..., s. 270.
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Dzigki temu Liebert zapamigtany zostat przez Iwaszkiewicza jako ,,aniot po-
cieszenia”'®, zapewniajacy, ze dusza zmarlej zaznata wiecznego spokoju.

Te wydarzenia staly si¢ takze momentem granicznym przyjazni migdzy po-
etami, ktora zaczeta ulega¢ ostabieniu. Liebert stopniowo wycofywat si¢ z tej
znajomosci, przestat tez okazywac troske i serdeczno$¢, co zwiazane byto z nasi-
lajacymi si¢ u niego problemami zdrowotnymi oraz duchowymi zmaganiami.

Spotkanie, do ktorego doszto w Poroninie par¢ miesigcy po $mierci matki
Iwaszkiewicza, przypominato bardziej spotkanie wrogow niz przyjaciot. Iwasz-
kiewicz relacjonuje je nastgpujaco:

[...] nic juz z aniota w nim nie bylo. Co gorsza, nie bylo w nim i mojego przyjaciela. Ja-

kie$ potgpienie kazdego mojego slowa, kazdego mojego czynu widnialo w jego oczach

i chtéd niebywaty panowat w catym jego zachowaniu. Czarne oczy przygasty: cien

$mierci, cien namigtno$ci padt na nie. [...] Przekonalem si¢ niebawem, jak niebezpiecz-
nie jest mysle¢, ze kazdy poeta jest aniotem!"”

Decyzja Lieberta o ochtodzeniu relacji z punktu widzenia Anny i Jarostawa
wydawata si¢ calkowicie nieakceptowalna i absurdalna. Anna w liscie do Jaro-
stawa z dn. 31 stycznia 1928 r. pisze:

Odsunigcie si¢ od nas Jurka, ktory zreszta wlasciwie, jak sam zawsze mowites, byt raczej
moim niz twoim przyjacielem, jest i bedzie dla mnie zawsze niezrozumiate i przykre®.

Catkowite zerwanie relacji z Anng i Jarostawem Iwaszkiewiczami nastapito
rok przed $miercig Lieberta. W ostatnim li§cie, jaki Liebert napisal do Iwasz-
kiewiczow, z dn. 21 lipca 1930 r., thumaczyt swoja decyzj¢ nastepujaco:

[...] trudno$ci natury psychicznej i moj stan nerwowy i jaka$ wielka nieufno$¢ do
wszystkich mych przyjaciot i rozgoryczenie, wreszcie atmosfera plotek i intryg przekra-
czajacych nieraz swa utarta miar¢ — wszystko to sprawilo, iz podejrzliwo$¢ moja wy-
ostrzyla si¢ niemal chorobliwie. A poniewaz plotki te zaczepiaty i o Was, cho¢ nie bez-
posrednio i moze zupelnie nieumotywowane — zdecydowatem sig na odsunigcie?!.

Stowa Lieberta bardzo silnie wzruszyly Anng Iwaszkiewicz, ktora piszac
o tym liScie swojemu mezowi, twierdzita, ze ,,rozstroit ja zupetnie” i wprawit
W pesymistyczny nastroj>.

Przedwczesna $mier¢ Lieberta wywotata ogromny bodl i poczucie wielkiej
straty zarowno u Jaroslawa, jak i u Anny Iwaszkiewiczowej. Sylwetke tworcza
Lieberta Iwaszkiewicz upamigtnil, recenzujac jego tom poetycki Gusfa na ta-
mach ,,Wiadomosci Literackich”* trzy miesiace przed $miercia poety. Wkrotce

18
19
20

Tamze.

J. Iwaszkiewicz, Ksiqzka...,s. 271.

A. i J. Iwaszkiewiczowie, Listy 1927-1931, oprac. M. Bojanowska, E. Cieslak, Warszawa
2012, s. 175.

J. Liebert, Pisma zebrane..., s. 413.

22 Por. A. iJ. Iwaszkiewiczowie, Listy 1927-1931, s. 378.

2 Por. I. Iwaszkiewicz, ,, Gusla” Lieberta, ,,Wiadomosci Literackie” 1931, nr 24, s. 4.
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po $mierci przyjaciela napisat artykut O postawie duchowej Jerzego Lieberta
opublikowany w 40 numerze ,,Wiadomosci Literackich” w 1931 roku. Tekst byt
dla Iwaszkiewicza bardzo wazny. Przebywajac w Genewie, Jarostaw zastana-
wiat sig, czy artykut zostat juz opublikowany*'. Gdy przeczytat go na tamach
,»,Wiadomosci Literackich”, wrécilty wspomnienia o Liebercie. W licie do zony
z dn. 16 pazdziernika 1931 r. pisat:

Tak mnie na nowo wzruszyto wszystko, co tam jest i poruszyto, taki szalony zal za tym
chtopcem i za tym wszystkim, co tak si¢ zrobilo. Doskonate sg obie fotografie Jurka. Fo-
tografia Skrzynskiego dopiero mi uprzytomnita fakt jego $mierci, to zupehie potworne®.

Anna Iwaszkiewicz podzielata wrazenie swego meza, do ktorego pisata:

Widzg, ze jednakowo zareagowalismy na ten numer ,,Wiadomos$ci” o Jurku, na ciebie tez
takie wrazenie zrobil jak na mnie, tak, wszystko, cata przesztos¢ z nim stangla mi
w oczach®®.

Po latach Jarostaw Iwaszkiewicz wspomina Lieberta w swoich Dziennikach.
W czerwcu 1942 r. Jarostaw prowadzit na Stawisku wyktad o Jerzym Liebercie
w ramach cyklu o poezji wspotczesnej. Pisat:

Chcialem mowi¢ o nim wiasnie tutaj, w pejzazu oswojonym z jego widokiem. [...] pamig-

tam tutaj, migdzy §wierkami naszych alei, jego spiczasty podbrodek i przejrzyste czarne

oczy, czasami umiejace si¢ znakomicie §miaé. Tutaj czytal nam swoje wiersze [...]>".

Wspomnienie o Liebercie rezonuje w pamigci Iwaszkiewicza w tak trudnych
chwilach, jak $§mier¢ Jerzego Bleszynskiego w 1959 r. Iwaszkiewicz, przepisujac
wowczas wiersze swego przyjaciela i kochanka, ktérego darzyt wielka mitoscia,
przypomina sobie tworczo$¢ Lieberta, tak samo naznaczona pigtnem przeczu-
wanej $mierci’’. Poza tematyka $mierci poruszana w ich poezji oraz podobien-
stwem imion, skojarzenia moze wywotywac fakt, ze obaj zmarli przedwczesnie
na gruzlice (Liebert w wieku 31 lat, Bleszynski — 27) i obaj w tym samym mie-
siacu (W czerwceu).

Dziesig¢ lat pdzniej, we wrzesniu 1969 r., Iwaszkiewicz znéw dokonuje po-
rownania migdzy Liebertem i Bleszynskim. Ich $mier¢ wspomina tym razem
w kontekscie poczucia wewngtrznego osamotnienia i przygngbienia jesienng au-
ra. Notuje w Dzienniku: ,,0d $mierci Jurka [Bteszynskiego] mingto dziesig¢ lat,
od $mierci Jurka Lieberta prawie czterdziesci””.

Do wspomnien o Liebercie Jarostaw Iwaszkiewicz powraca rowniez w cyklu
artykutéw Rozmowy o ksiqzkach pisanych dla ,,Zycia Warszawy”. W tekscie Za-

2 Por. A. iJ. Iwaszkiewiczowie, Listy 1927—1931, s. 465.

¥ Tamze, s. 529.

% Tamze, s. 535.

J. Iwaszkiewicz, Dzienniki, t. 1, oprac. A. i R. Papiescy, Warszawa 2007, s. 198—199.

Por. tenze, Dzienniki, t. 2, oprac. A. i R. Papiescy, R. Romaniuk, Warszawa 2010, s. 290-296.
Tenze, Dzienniki, t. 3, oprac. A. 1 R. Papiescy, R. Romaniuk, Warszawa 2011, s. 234.
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klinanie cieni®® opisuje mtodo zmartych poetoéw i stawia Lieberta w jednej linii
z Krzysztofem Kamilem Baczynskim, Tadeuszem Gajcym, Zdzistawem Stroin-
skim, Juliuszem Krzyzewskim i Stanistawem Kowalczykiem. W artykule Listy
Lieberta podkresla natomiast: ,,w swojej tworczosci widzial nie zabawe, ale
zawsze twardy obowiazek kucia w slowach tych treéci, ktére z pozoru w zad-
nych stowach si¢ nie mieszcza™'.

Po latach Iwaszkiewiczowi pozostalo w pamieci niezwykte spojrzenie Lie-
berta, w ktorym wida¢ byto poetycka iskre:

[...] w calej twarzy dominujace znaczenie miaty oczy i oczy jedynie si¢ widziato, kiedy

si¢ patrzyto na Lieberta. Duze, czarne i szkliste jak czere$nie, przy tym przejrzyscie dzie-

cinne; po nich samych juz mozna byto poznaé, ze si¢ ma do czynienia z poeta™>.

k ok sk

Ponizej zamieszczono dwa artykuly Jarostawa Iwaszkiewicza dotyczace
tworczosci Jerzego Lieberta, opublikowane na tamach ,,Wiadomosci Literac-
kich” w 1931 r. Zgodnie ze wspotczesnymi standardami w tekstach zmoderni-
zowano ortografi¢ oraz interpunkcj¢. Uwspotczesniono réwniez gramatyke (sta-
re formy rzeczownikow, przymiotnikow, zaimkow).

Kursywa wyrozniono tytuty utworéw literackich oraz wyrazy 1 zwroty obcego
pochodzenia. Wyrdznienia graficzne w formie druku rozstrzelonego zastosowano do
wszystkich podkreslen autora, rowniez w cytowanych przez niego tekstach. Inne
przypadki odnotowano w przypisach. W tekscie ,, Gusta™ Lieberta zapisano adres bi-
bliograficzny recenzowanej ksiazki w tekscie gtownym, gdyz tak bylo w oryginale.

Gusla Lieberta®>

Jerzy Liebert. Gusta. Warszawa, F. Hoesick 1930;s. 8012 nl.

Mamy teraz wielu poetow. Czytamy wiele wierszy. Sa pomi¢dzy nimi lepsze
1 gorsze, na ogot poziom ich jest dosy¢ wysoki, strona formalna jest zwykle bez
zarzutu. Ale w tym gaju miodych talentow ksigzka Lieberta uderza nas bezpo-
$rednim, autentycznym, niepodrabianym glosem. Jest w niej wigcej niz niena-
ganna krysztatlowa forma, wigcej niz talent. Na kilkunastu matych kartach
w skondensowanych strofach zamknigte jest Zycie poety; zawarte sa w inten-
sywnych skrotach najciezsze walki, walki wewngtrzne.

Zyé poecie nie jest tatwo: obrany z naskorka, co krok uraza si¢ bole$nie. Ale
to tylko ta zewngtrzna strona zycia, a jakiz niepomierny dla mtodych bark cigzar

Por. tenze, Zaklinanie cieni, ,,Zycie Warszawy” 1959, nr 262.
Tenze, Listy Lieberta, ,,Zycie Warszawy” 1977, nr 48, s. 5.

32 Tenze, Ksiqzka..., s. 269.

Pierwodruk: ,,Wiadomosci Literackie” 1931, nr 24, s. 4.
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stanowi $wiat wewngtrznych bojow, ktore zapewne w niektorych burzliwych
a mlodych duszach przybra¢ moga rozmiary olbrzymie. Wiersze Lieberta sa od-
biciem mtodosci niezwykle gornej i niezwykle chmurnej**. Blyszcza niby piéra
skrzydet niebianskich, ktére archaniot pozostawit w rekach Jakuba: sa resztka
gigantycznej walki, ktora pozostata za kulisami’’,

Tym wiasnie odrozniaja si¢ te poezje od nawalu wszystkich innych, na tym
polega ich autentyczno$¢. Nie sq produktem ani przedsiewzigtych z gory nakre-
slonych zamierzen, ani rezultatem kultury i pracy, ani kulkami mydlanymi ni-
czym nieuzasadnionego talentu, bo i takie si¢ zdarzaja. Sa autentycznymi prze-
zyciami, okruchami, ,,wiorami™*® wielkich burz i zdarzef boskich, jakie trakto-
waly chciwa 1 mloda dusze poety. Burze te wiosenne przelatywaty nad wy-
schnigta ziemia: zostalo z nich parg kropel. Sa one czyste i petne ozonu.

Nietatwa jest rzecza mtodos$¢; z gmatwanin zapowiedzi nalezy wybra¢ nié
wlasciwa. To mgka. Walczy¢ o nia jest jeszcze straszniejsze. Nie zdajemy sobie
dostatecznie sprawy, spogladajac na radosne twarze dwudziestoletnich mto-
dziencow, jakie w nich dzieja si¢ wazne i bolesne sprawy.

Zhidzeniem powszechnym ludzi pozbawionych wiary w objawienie — jest,
Ze wiara narzuca temu zyciu pigtno czy stygmat niezmazalny, utrudnia kazda
chwile bytu zwierzecego. Pustynia duszy ludzkiej, nikto§¢ czynu cztowieka staje
si¢ narzedziem udreki w poréwnaniu z drapieznym wiladztwem bostwa, ktore
pragnie posiasc¢ istote ludzka do glebi i na zawsze. Ostra meka walki o przezwy-
cigzenie inercji i oschto$ci wystepuje na pierwszy plan w poezjach Lieberta. Ona
nadaje im fizjognomig tak nieprzecigtna i interesujaca.

Dla poety istota tej walki z Bogiem komplikuje si¢ niezmiernie przez kon-
kretno$¢ estety. Ukochanie przedmiotow, dziet sztuki czy przyrody rozszczepia
jeszcze bardziej jego jedno$¢, ktora pragnie sta¢ si¢ najwyzsza istota. Modli sig¢
poeta, ale wciaz oglada si¢ na $wiat, ktory przecie jest taki piekny! I te roztar-
gnienia bolesne — to sa owe proby, jakie nasyta nan duch, pragnacy go oderwac
od mito$ci ziemi.

W przywiazaniach ziemskich kipi bol i bunt i ,,gnusne i harde””" stowa, ow
ogrod kamieni, zbieraja si¢ w nim przeciwko Bogu — a Bég mu odbiera:

9537

Widoki $wietne,
Doliny senne,
Wzgbrza rozane |.. I8

3 Aluzja do wiersza A. Mickiewicza (Polaly sie fzy...): ,Polaly si¢ 1zy me czyste, rzesiste / Na

me dziecinstwo sielskie, anielskie / Na moja mtodos$¢ gérna i durng”; por. A. Mickiewicz, Dzie-
ta wszystkie, oprac. K. Gorski, t. 1, Wroctaw 1969, s. 77.

Nawiazanie do opisanej w Biblii walki Jakuba z aniotem, w ktérej Jakub po odniesionym zwy-
cigstwie zostal poblogostawiony przez Boga; por. Ks. Rdz. 32, 25-32.

Aluzja do wiersza J. Lieberta Gorzkie wiory, [w:] tegoz, Kolysanka jodtowa, Warszawa 1932, s. 21.
Por. J. Liebert, Proby, [w:] tegoz, Gusta, Warszawa 1930, s. 53.

Tamze.
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wszystko, czym bije jego serce, dajac mu natomiast tylko ,,ziemi na kolan dwo-
je*’, zmuszajac do wyrzeczenia si¢ wszystkiego.
I tu powstaje tragiczne dla artysty pytanie, na ktére mimo woli musi odpo-

wiedzie¢ negatywnie. Czy warto$¢ artystyczna ma znaczenie?

A jesli nasze stowa tylko tu co$ znacza,
Jesli dla nieba mamy nieznajoma mowe?*

Bog nie patrzy na stowa poety, czyta tylko w sercu cztowieka, a jego umie-
jetno$¢ nic juz dla wiecznosci nie znaczy. Ten pesymizm religijny, negujacy
warto$¢ wszystkiego, do czego przywiazato si¢ serce, stanowi tragiczny tom ma-
tej ksiazki Lieberta, w ktorej zamknigte sa wielkie rzeczy.

Wiatr tylko nas traci,
Tylko ziemia odbierze
Skrzydetka zamszowe*'.
Czyz zaden z nas, Panie,
W niebiosach nie zaspiewa
Przed Twoim tronem?*

Mimo woli, jedyny kontakt cztowieka z bostwem, modlitwe, poeta identyfi-
kuje z poezja. Ale poezja — to przeciez wynajdowanie formul. Kucie z mowy
wyrazen jedynych, wspotbrzmien raz na zawsze skutych doskonato$cia wyna-
lazku. I jezeli modlitwa staje sig takim samym poszukiwaniem formut — staje si¢
nie modlitwa, jeno gustami.

Chociazbym gusta czynit nad tonia,
Zaklinat wodg 1 siggat po nia,

Stowa twojego nie schwytam dlonia,

Cho¢ tak jest blisko, pluska pod skronia...*

Gusta, zamawiania — sa to naprozne starania pojmania Boga w siatke stow.
Wymyka si¢ on przez oka jak woda, i znowu oschto$¢ straszliwa meczy spra-
gniong béstwa dusze poety. Poezji i modlitwy zidentyfikowaé nie mozna. Jedna
nalezy do $wiata, druga do zaswiata.

W tym tragicznym konflikcie, $redniowiecznym boju Boga i $wiata, lezy
zrodto pesymizmu ksiazki Lieberta. Ale takze w tym niezwyklym na nasze cza-
sy problemacie lezy jej osobliwo$¢ i poczesnos¢. Od czaséw Szarzynskiego nie
mieliSmy rownie szczerej i glgbokiej liryki religijnej. Litania do Marii Panny
jest w tym zbiorze wierszem, jezeli nie najosobliwszym, to moze najbardziej
szczegdlnym w pigknie swym i szczerosci. Aniof Zalu, Proby, a zwtaszcza Ku-
szenie 1 Aniof pokoju, nie maja wzordw w literaturze polskiej i razem ze swym hisz-
panskim kolorytem religijnym stanowia niezwykle cenny wktad do naszej liryki.
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Tamze.

J. Liebert, Do poety, [w:] tegoz, Gusta, s. 27.

Cyt. w oryg.: ,,zasuszone”.

J. Liebert, Ptaszki sw. Franciszka, [w:] tegoz, Gusta, s. 61.
Tenze, Gusta nad zZrodtem, [w:] tegoz, Gusta, s. 21-22.
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Druga dopiero ksiazka** — a juz jest Liebert czym$ nowym, wazkim i cen-
nym w naszej poezji.

O postawie duchowej Jerzego Lieberta™®

I

Za kazdym razem, kiedy stykamy si¢ ze zjawiskiem prawdziwej poezji, sta-
jemy wobec czego$ niewytlumaczalnego, jednorodnego i niedajacego si¢ bez
reszty rozlozy¢ na skladniki; na poswiadczenie prawdziwosci tego zjawiska
mamy tylko wewnetrzne przekonanie, a wszystko, co powiemy, staje si¢ niedo-
stateczne dla cztowieka, ktory nie moze czu¢ jak my.

Od pierwszej chwili, kiedy zobaczytem Jerzego Lieberta — wowczas szesna-
stoletniego ucznia — odczuwatem to, co si¢ odczuwa wobec niewatpliwego po-
ety. Przeszed! przez ten §wiat znaczony specjalnym fluidem, a za krotkim jego
przelotem jak za meteorem pozostat $lad iskier. Pigkne sa te iskry, stowa zniko-
me, a jednak wielkiej wartosci.

Poezja Lieberta roznymi drogami dazyta do ujawnienia si¢ w ciagu tych lat
dziesigciu; z poczatku byt sam i przerazony udrgkami szkolnymi, wkrétce przy-
byt mu $wiatly kierownik*, ktoremu poeta tak wiele zawdziecza; w szkole jesz-
cze mogt drukowac pierwsze wiersze, mogl pisa¢ je i przedstawia¢ nauczycie-
lowi, mogt wreszcie tak wiele o tym, co bylo zawsze najwazniejsze dla niego
mowic i dyskutowac.

Dla ludzi, ktérzy zna¢ beda juz tylko wiersze Lieberta, niecaly si¢ otworzy
cztowiek. Ci, ktdrzy mogli z nim rozmawiac, bra¢ udziat w tym goracym oddawaniu
sig¢ ocenom, zagadnieniom, sadom i namigtnym nieraz inwektywom Lieberta, moga
zda¢ sobie sprawg, co za goraca dusza mieszkata w tym cztowieku, jaki miat trafny
i subtelny sad. Zreszta dos¢ jest przeczytac te krotkie lub dtuzsze recenzje z ksiazek
poetyckich, jakie w ostatnich czasach zamieszczal w ,,Wiadomos$ciach Literac-
kich™"’, aby wiedzie¢, czym byt smak literacki, czym byta bezkompromisowos$é te-
go cztowieka, jaki doskonaty wyraz stowny znajdowat dla swoich mysli.
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J. Liebert debiutowat tomem poezji Druga ojczyzna (1925).

Pierwodruk: ,,Wiadomosci Literackie” 1931, nr 40, s. 3.

Mowa o Leonie Pomirowskim, krytyku literackim, nauczycielu j. polskiego w gimnazjum im.
W. Gizyckiego, do ktorego uczgszczat J. Liebert.

Liebert publikowat na tamach ,,Wiadomosci Literackich” w latach 1927-1931, podpisujac si¢
zazwyczaj inicjatami jl lub j.1. Jego artykuly w tym czasopi$mie to: Nowe tomy wierszy (1927,
nr 37, s. 3); S'wiatpigciu zmystow; U poetow (1927, nr 44, s. 3); W. Kotowicz ,,Jesienne strofy”
(1927, nr 45, s. 3); Film Kazimiery Alberti (1927, nr 47, s. 4), Nowy tom Bgkowskiego (1927,
nr 48, s. 3), Poemat o Mussolinim (1928, nr 6, s. 3); Jozefina Rogosz-Walewska ,,Na drodze”
(1929, nr 17, s. 3); Antoni Bogustawski ,,Dwor”; Anio-Demo ,, Bohater przestworza” (1929,
nr 22, s. 3), Jozef Birkenmajer ,, Ulicq i drogq” (1929, nr 24, s. 3), Tadeusz Zeromski ,, Pozar”
Stowko o kacie (1929, nr 31, s. 3); Nela Gajzierowna ,, Glosy” (1931, nr 10, s. 3).
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Pamigtne na zawsze sa te wieczory, kiedysSmy przy §wiecach, rzucajacych
ruchomy niebieskawy blask z ghuszy lesnej, sadzili wszystko, co bylo marnoscia
1 zbgdnymi zabiegami naszych bliznich, zziajanych i zdyszanych w Warszawie.
By¢ moze, iz miat on wtedy chtod cztowieka, ktory znalazt prawdg 1 z wysoko-
$ci zdobytej wiezy spoglada na tumult cizby, powiadajac ,,misereor super tur-
bam™®, ale jakze drogo zaptacil potem za pyche swojej wiary. Jakim cierpie-
niem religijnym dysza jego ostatnie wiersze — ostatnie ciosy walki o Boga, jakie;j
dawno nikt nie stoczyt w naszej literaturze.

Pogarde miat dla pospiechu, z jakim niektorzy jego i moi koledzy dazyli do
wytknigtych celow; usmiechat si¢ z wysitkow réwnie matostkowych i bezowoc-
nych. Widzial — zbyt czgsto moze — pospiech karierowiczowski. Pisat kiedys
w jednym z listow: ,,Spieszysz si¢ zanadto, jakby kto$ naprawde mogl przyjsé¢
przed czasem do swego celu. Ale wszystko to jest konieczne i potrzebne — tylko

. . . , . P 49
ze wy nie zawsze chcecie ufa¢ Bogu i czu¢ nad soba Jego reke”™™ .

11

Dzial wierszy w tomiku Lieberta Gusfa, skromnie oznaczony rzymska cy-
ferka ,,I1I"”, jest jednym z najbardziej odosobnionych zjawisk w polskiej literatu-
rze wspotczesnej. Dzial ten obejmuje wiersze o charakterze religijnym. Dalekie
sa one od zmagan si¢ i zywiotowych buntow Kasprowicza, niepodobne do aniel-
skiej pokory i nieco bezbarwnej religijnosci Ucha igielnego™. U Staffa, ktory
dzisiaj jest moze najbardziej religijnym poeta, chrze$cijanstwo odbija si¢ jedna
tylko strona: momentem pokory; jego chrze$cijanstwo jest religia maluczkich.

Chrzescijanstwo Lieberta jest przede wszystkim katolicyzmem i jako takie
stoi juz na catkiem osobnym stanowisku w naszej tak bardzo niekatolickiej po-
ezji. Ale nie to jest najwazniejsze. Frapujacy tu jest koloryt tej religijnosci, na
wskro$§ swoisty i indywidualny, bedacy jednak odbiciem pradow pewnej epoki
i dazen pewnej grupy.

Przezycie religijne Lieberta jest decyzja gwattowna, po ktorej ,,juz zawsze
trzeba wybiera¢””'. Przezycie to znane jest kazdemu, kto czytat niezastapiona
pod tym wzgledem psychologie religijna Jamesa®. Jednak po tym jednym mo-
mencie nastgpuje codzienny szereg batalii z Aniotem. Poeta walczy w swoim
pokoju z przemozna wielkos$cia Stworcy wszechswiata. Nie jak Kasprowicz
W panteistycznym zmaganiu si¢ na wielkiej arenie wszechswiata, gdzie latwiej
si¢ jest wygadaé. Nie, sam na sam, przy biurku, w matej sypialni, gdzie tak trud-

miserior super turbam” — tac. ,,zal mi tego thumu” [stowa Jezusa — por. Mk §, 2].

J. Liebert, Pisma zebrane..., s. 398.

% Ucho igielne — tom poezji L. Staffa (1927).

Cyt. z wiersza J. Lieberta Jezdziec, [w:] tegoz, Gusta, s. 50. Cyt. w oryg.: ,,Uczyniwszy na wie-
ki wybor / W kazdej chwili wybiera¢ muszg”.

Mowa o ksigzce Williama Jamesa Doswiadczenia religijne, przet. J. Hempel, Warszawa 1958.
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no jest sig ,,wyliczy¢”>’. W kilku skondensowanych wierszach Liebert nakresla

droge, jedyna w swoim rodzaju, ktora nie tylko jest walka mitosci ze strachem;
jak $w. Teresa z Avila™, poeta nie tylko walczy o wolno$é swojego istnienia
wobec Boga, broni on takze warto$ci swego przezywania, ginacego wobec
,.ciemnego sensu wszechrzeczy”™”.

Zaniepokojenie najwyzsze o warto$¢ wilasnych uczu¢ i stow (Ptaszki sw.
Franciszka)™® jest zaniepokojeniem o swoje ziemskie istnienie, o wiecznos¢ do-
czesng. Bo dla Lieberta istnieniem jest poezja. Nie moze si¢ pogodzi¢ z ta my-
$la, ze stowo ludzkie nie ma wobec Boga pewnego specjalnego znaczenia.

Jak Maksymilian Bawarski’’, ktory nie chcial wierzy¢, aby Pan Bog trakto-
wal po $mierci krolow tak samo jak innych $miertelnikow i nie miat dla nich
osobnego miejsca w raju, tak samo Liebert nie wierzy, iz poezja jego nie moze
mie¢ znaczenia w obliczu Pana. Wie, 1 owszem, ze wazniejsza jest piedZ ziemi
,-na kolan dwoj e, gdzie mozna si¢ ukorzy¢, ale raz po raz oziera sig¢ na ,,wido-
ki $wietne, doliny senne, wzgorza rozane™’. Nie chce utracié pigkna, posiadlszy
prawdeg. Kazdy moment posiadania prawdy najwyzszej wymaga wysitkow gi-
gantycznych: utrzymanie si¢ na wielkim poziomie rozmowy z Bogiem jest trud-
ne, ale olbrzymie liliowe doliny pigkna, ktore widzi pod soba, maca mu stowa
modlitwy.

Trudno o bardziej bolesne, o bardziej zarliwe i ludzkie wiersze, wiersze
,strwozonej duszyczki” Marka Aurelego®, niz te dwa: Kuszenie i Préby.

Kuszenie (mistrzowska forma tego wiersza jest catkowitym wynalazkiem
Lieberta)®' — to skondensowany wyraz walki, o ktorej dopiero co moéwitem.
Walka to o0 moznos¢ zawarcia w stowie pigknym catej materii wiary. Gdyby ist-

33 Cyt. z wiersza I. Lieberta Dawne stowa, [w:] tegoz, Gusta, s. 51. Cyt. w oryg.: ,,Usta zaciete

nagle roztamie: / Powie o sobie, wszystko wyliczy!”.

Sw. Teresa z Avila (1515-1582) — hiszp. mistyczka, uwazana wraz z $w. Janem od Krzyza za
zatozycielke zakonu karmelitow bosych; kanonizowana w 1622 r. Swoje doswiadczenia religij-
ne oraz poglady opisala m.in. w ksiazkach: Ksiega zZycia, Twierdza wewnetrzna, Droga dosko-
natosci.

Cyt. z wiersza J. Lieberta Boza noc, [w:] tegoz, Gusta, s. 57. Cyt. w oryg.: ,ciemny Sens
Wszechrzeczy”.

Wiersz z tomu Gusta, s. 61-62.

37 Maksymilian I Bawarski (1811-1864) — krol Bawarii w latach 1848—1864.

8 Cyt. z wiersza J. Lieberta Préby, [w:] tegoz, Gusta, s. 53.

¥ Tamze.

5 Aluzja do Rozmyslai Marka Aureliusza, w ktorych autor wiele miejsca poswieca analizie duszy
ludzkiej, prezentujac przy tym filozofig¢ rzymskiego stoicyzmu, zabarwionego sceptycyzmem
i rezygnacja, koncentrujacego si¢ na dylematach moralnych dotykajacych cztowieka (por.
M. Aureli, Rozmyslania: ksiqg dwanascie pamietnika, przet. M. Reiter, Lwow 1913).

Wiersz Kuszenie z tomu Gusfa przyjmuje formg dialogu podmiotu lirycznego z tytutowym ku-
sicielem. Pisany jest sekstyna i sklada sig z szesciu strof. W obrgbie kazdej strofy pierwsze trzy
wersy to stowa kusiciela, a trzy kolejne stanowia odpowiedz podmiotu lirycznego. W kazdym
wersie wystepuje pigc sylab.

54

55

56

61



246 Katarzyna GEDAS

niaty teraz madre modlitewniki, gdzie zmie$ci¢ by mozna bylo wiersze wspot-
czesnych autorow, jak si¢ umieszcza hymny $w. Tomasza z Akwinu czy glossy
$w. Teresy — musialaby si¢ znalez¢é w takiej ksiazce nie tylko czysta Litania®
Lieberta. Kuszenie, umieszczone tam zamiast Modlitwy w momencie oschiosci
duszy, datoby tej oschlosci wyzwolenie. Od pustki ,,chtodnej i dumnej”® mowy,
od strachu przed mrokiem, z ktorego trudno dom dzwignaé, spod jarzma po-
wszedniej pracy i1 powszedniego grzechu wyzwala si¢ w tym wierszu wierzaca
dusza ku jednosci Bozej, pracy swigtej, wolnemu oddechowi. Ukoronowany ta-
ska cztowiek odnajduje prawdg stowa Bozego i stowa ludzkiego.

Proby — to usmiech cienia, skinienie szatana, blask zwatpienia; ale zbawie-
nie wykwita z wnetrza poety:

O wiem, poznatem
Samotno$¢ moja

I twoje moce,
Czuj¢ twodj oddech
W potudnia ciepte
I ciemne noce®.

Trudno jest Jakubowi walczy¢ z Aniotem i nigdy nie zwycigzy¢, ale czyni to
za ludzko$¢ cala: kaptan i poeta.

I

,,Z€ nie ziemia
Mnie wchlonie i nie
ziemia rodzi”®

A jednak oczarowatly tego mistyka gusta ziemskie i1 konkretne czarodziej-
stwa cieptych potudni jesiennych. Ilez tego dotykalnego smutku tu znajdujemy.
Kiedy tylko przestaje mysle¢ o Bogu, §wiat wydaje mu si¢ ogromny i nad
wszelki wyraz pigkny. I to nie tylko dlatego, ze pod stygnaca r¢ka przemienia
mu si¢ kolebka czaréw zyciowych w trumng napetniona widrami; nie dlatego
swiat Lieberta jest taki pigkny, iz wie on dobrze, ze za chwilg trzeba go bedzie
pozegnac. Jest pigkny naprawde, w istocie swej, w swym beznadziejnym smutku
i w swej dionizyjskiej radosci.

., Widry gorzkie, wiory Boze™*, zasypujace zycie, mieszaja si¢ z cenng wiedza
o cztowieku, ktorego uczymy si¢ wszyscy powoli; od tej nauki ,,raduje si¢ serce
i boli”®’, pomnaza ona nas samych i stawia przenikliwa w swym niepokoju zagadke:

2 Mowa o wierszu J. Lieberta Litania do Marii Panny, [w:] tegoz, Gusta, s. 48—49.

63 Cyt. z wiersza J. Lieberta Kuszenie, [w:] tegoz, Gusta, s. 46.

% Tenze, Proby, [w:] tegoz, Gusta, s. 53.

85 J. Liebert, Druga ojczyzna, [w:] tegoz, Druga ojczyna, Warszawa 1925, s. 7. Cyt. w oryg.: ,.Ze
nie ziemia mnie wchilonie i nie ziemia rodzi.”

86 Cyt. z wiersza J. Lieberta Gorzkie wiéry, [w:] tegoz, Kolysanka jodiowa, s. 21.

67 Cyt. z wiersza J. Lieberta *** [Ucze sie ciebie, cztowieku), [w:] tegoz, Kolysanka jodtowa, s. 43.
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Niby tak... (cztek)®... jest pewny,
Ze ma tutaj sktad drzewny

Lecz najtrudniej jest wlasnie
Rzecz te sobie wyjasnic¢®.

Najtrudniej jest poecie ,,rzecz t¢” sobie i innym wyjasni¢, ale nie na wyja-
$nieniu polega jego rola; powinien w nas poruszy¢ pewna strung, ktora tylko dla
niego jest dostepna, a ktora — jedna tylko — moze wspotbrzmie¢ z akordem §wia-
ta. Jak w Zaratustrze Straussa’ zakonczenie w dwoch niezlewajacych sig tona-
cjach dwoch nigdy niezgodzonych elementow pozostawia wrazenie wieczystego
rozdzwigku $wiata, tak przeczytanie poezji Lieberta pozostawia w uchu brzmie-
nie niezgodnych sktadnikow tego niespokojnego ducha. Obok wszystkiego, co
jest analiza stosunku jednostki z Bogiem w najbardziej ortodoksyjnym znacze-
niu — zjawiaja si¢ rowniez pelnowartosciowe utwory, stojace wybitnie pod zna-
kiem panteistycznej poganskosci, wylewajace si¢ z pigkna tego krysztatlowego
Swiata zrodet 1 stow.

Pokrewienstwo z aniotem i jedno$¢ z wszech§wiatem — to sa dwa jego uczu-
cia, dwa ,.skrzydla niewidzialne”’'. Byé moze w ruchu ich jest pewna niezgod-
no$¢, w rytmie pewna rozbiezno$é: oba jednak ,,wynosza niewidzialne””* ducha
poety ,.i przed Bogiem ktada™”.

Nie mamy wspotczesnego poety, ktory by tak czysty chadzal przed Panem
jak Liebert: czy poezja jest dla niego religia, czy religia poezja, zawsze jest on
zwigzany z jakim$ wielkim dziataniem metafizycznym, brzmiacym radosna
wiedza wiecznosci. Bog jego i aniotowie, olszyny jego i ptaki — to tylko klawi-
sze na klawiaturze jego ,.gusel”, dziatan magicznych, nic niemajacych na celu,
jeno zaswiadczenie odwiecznej prawdy pozazyciowych wartosSci.

Wszystko, co pisat Liebert, byto przygotowaniem si¢ do $mierci, zle moéwig
— przygotowaniem do wieczno$ci. Wyrwat on $mierci to, co jej wyrwa¢ mozna,
wszystko, czym ja mozna przezwyciezyc.

Niewiele po nim pozostalo; jakze peine znaczenia jest dla nas to wszystko,
co po nim pozostato. Kazdy jego wiersz jest ogromna zdobycza, trofeami sg jego
ksigzki, zdobytymi na wielkim wrogu: nocy wiecznej. Sq znakami najwigkszych
zwycigstw, jakie moze wzia¢ cztowiek nad soba, nad §wiatem, nad $miercia.

Nauczyt nas bardzo wiele: dal $wiadectwo prawdzie niebywala poetycka
czystoscia. Modlitewna skuteczno$¢ jego gusel, metafizyczne dziatanie jego
wiary jest dla nas rzecza w a z n 3. To wszystko.

68
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70

Stowo w nawiasie wprowadzone przez J. Iwaszkiewicza. Cyt. w oryg.: ,,Niby tak... tak... jest pewny”.
Cyt. z wiersza J. Lieberta Moses Krumholc, [w:] tegoz, Gusta, s. 67.

Mowa o poemacie symfonicznym Richarda Straussa Also sprach Zarathustra (Tako rzecze Za-
ratustra, 1896) inspirowanym dzietem Fryderyka Nietzschego pod tym samym tytutem.

Cyt. z wiersza J. Lieberta Skrzydlo niewidzialne, [w:] tegoz, Gusta, s. 24.

Tamze.

Tamze.
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Aniol pocieszenia o oczach szklistych jak czere$nie.
Jerzy Liebert w Swietle wspomnien i krytyKki literackiej
Jaroslawa Iwaszkiewicza

Streszczenie

Artykut prezentuje sylwetkg tworcza Jerzego Lieberta widziana oczami Jaroslawa Iwaszkie-
wicza. Do opracowania tematu wykorzystano wspomnienia, dzienniki oraz korespondencj¢ Anny
i Jarostawa Iwaszkiewiczow. Zamieszczono takze dwa artykuly Jarostawa Iwaszkiewicza z cza-
séw dwudziestolecia miedzywojennego.

W czgsci pierwszej scharakteryzowano relacje Jarostawa Iwaszkiewicza z Jerzym Liebertem.
Wskazano okoliczno$ci poznania si¢ tych pisarzy oraz przebieg ich znajomosci, sygnalizujac, ze
pamig¢ o Liebercie byta pielggnowana przez Iwaszkiewicza nawet po $mierci mtodego poety.

Czgs$¢ druga zawiera edytorskie opracowanie dwoch artykutéw Jarostawa Iwaszkiewicza do-
tyczacych zycia i tworczosci Jerzego Lieberta opublikowanych w ,,Wiadomos$ciach Literackich”
w 1931 r. Pierwszy z nich (,, Gusta” Lieberta) to recenzja tomu poetyckiego Jerzego Lieberta,
drugi tekst (O postawie duchowej Jerzego Lieberta) ma charakter wspomnieniowy i podsumowuje
dorobek poetycki pisarza.

Stowa kluczowe: Jarostaw Iwaszkiewicz, Jerzy Liebert, Anna Iwaszkiewicz, poezja, ,,Wia-
domosci Literackie”, Gusta, Druga ojczyzna, Kolysanka jodtowa, Skamander, recenzja, wiara, re-
ligia, przyjazn, $mieré, dwudziestolecie migdzywojenne, wspomnienia, krytyka literacka.
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The Angel of Consolation, with His Eyes Glossy Like a Cherry
in a Morning Dew. Jerzy Liebert in the Light of the Memories
and Literature Criticism of Jaroslaw Iwaszkiewicz

Summary

The article presents the creative output of Jerzy Liebert seen through the Jaroslaw Iwasz-
kiewicz eyes. To develop the theme there were used some memories, diaries and correspondence
of Anna and Jaroslaw Iwaszkiewicz. In addition this work contains two Iwaszkiewicz’s articles
from the interwar period.

In the first part Iwaszkiewicz characterized the relationship between him and Jerzy Liebert.
There were also specified the circumstances how these two writers got to know each other and de-
scribed the course of their relationship, indicating that the memory of Liebert was nurtured by
Iwaszkiewicz, even after the death of the young poet.

The second part contains the editorial study of two Iwaszkiewicz’s articles about the life and
work of Jerzy Liebert published in the “Wiadomosci Literackie” in 1931. The first one (Liebert’s
“Witchcraft”) is a critique of Jerzy Liebert’s volume of poetry, the second text (The spiritual atti-
tude of Jerzy Liebert) is a memoir and summarizes the writer’s literary output.

Keywords: Jaroslaw Iwaszkiewicz, Jerzy Liebert, Anna Iwaszkiewicz, poetry, “Literary
News”, Witchcraft, Second homeland, Lullaby fir, Scamander, critique, faith, religion, friendship,
death, interwar period, memoirs, literary criticism.



